CEDI

Povos Indigenas no Brasil

Fonte:

4

Data: 24 ot ctln st (932

Pg.:

Class.: @&{226&- é’ﬂ’:ﬁ Qéac/

6D

Cotrim afirma que a Funai

desrie‘spgital 0

plano de |

M

‘atuaciona Transamazonica

" Brasflia (Sucursal) — O sertanista -Anidnio-~
Cotrim disse ontent que o plano elaborado para,
orientar a atuacio ‘a Fundacio Nacional do Indio -
na area de influéneia da Rodovia Transamazonica,

* vem sendo seguidamente desrespeitado em prejui-
zo das sociedades indigenas descobertas na regiéo.
- O téénico, que se demitiu nd semana passada’
do érgdo, convencido de que na funcio vinha sen-
do apenas um coveiro de indios”, foi um dos trés.
integrantes do grupo de trabalho que elaborou o
plano. Assegura ele que até tuberculosos serviam

nas equipes de atragao e pacificagdo,,

' DESRESPEITO

. Acrescentou que houve
umn flagrante desrespeito 2
recomendacio expressa de

que fodos os homens da

Funai que fossem trabalhar
na Transameazdnica deve-
riam ser submetidos a rigo-
| rosos’ exames médicos.
; Comentou que s0 ho uve
vacinacido imtensa do pes-

soal da “primeira leva das

- turmas <de albracfo.”  Mails
adiante, con*ou que ¢le pro-
prio, na chefia .da eguipe
que tentava pacificar. os
jandeavis, no Pard, desco-
briu na aldeia indigena que

. 0 intérprete enviado pela
delegacia de Belém estava
com tuberculose, ,

" — Descobri depois de 20
dias, quando ele feve uma
crise ¢ vomitou sangue, -
O sertanista devolveu o

- intérprete. Em Altamira, fol

. submetldo a exame de es-
carro e constatou-se, entao,
que estava com tuberculose
em alto grau; '

. O SEGUNDO

Afirma, em seguida, que
na turma de atragdo dos
. araras descobriu-se que o
intérprete César Romero
Apalai também estava

4uberculoso — tuberculose.

ganglionar, “facilments
percebida porque o pPescoco
fiea inchado.” Foi enviado
- de volta, -
Segundo o sertanista, ©
plano de trabalho da Funai
.na Transamazinica ¢é &6
“pars inglés ver.” Na pra-
tica, vem sendo desrespei-
“tado. O documento previa,
por exemplo, que numa pri-

- meira fase de trabalho se-

ria realizado um reconhe-
cxmenpo aéreo da Area,
" através de sobrevios em

“forma de peate”, para of--

calizacho de aldeias. Esse
trabalho s6 agora, o . Gl-
timo trecho de construcio
_ da estrada seré realizado.
" FALTA DE CUIDADO
. A falta de cuidado na se-

lecAo do pessoal das equipes
‘e pacificag@o é:outra falha

apontada pelo sertanista.
Antonto 'Cotrim, Diz que o
mateiro Francisco Chagas
Pimentel, gue ha tres anos
foi flechado por indios ara-
ras, durante um chogue em
que morreram dois brancos,
estd inabilmente incluide
na turms  de paeificagio-
dos araras, :
A inclusdao poderdi ser

.fatal para o mateiro e para

0 proprio éxito da missdo
de pacificagio, porque "os
araras certamente vio re-
conhecé-lo. Esses Indios es-
tavam aldeados a trés qui-
lometros da Tranzamazdni-
‘ca, Com a aproximagio
das magquinas, afastaram-se
da aldeiz, isolando-se na
mata numa reglio entre o
rio Iriti e a Transamazdni-
ca, no trecho Altamira—
Ttaituba. .

O mateiro Franciseo Cha-.
gas, "um bom sujeito”, fol
ferido em 1968, quando tra-
balhava ha abertura de
uma picada enfre Altamira
¢ Santarém (o Governo pas
raense estava pretendendo
construir -uma estrada li-
gando as duas cidades,
desistindo, no entanto,
‘quando se anunciou a cons-

" trucao da rodovia fedéral). -

"B muita imprudéncia”;
acrescenta o sertanista “co-

"loca-lo na frente de atracao

dos araras. Ele {opou por-
que teve a oportunidade de
ganhar algum .dinheilro —
Cr$ 360,00 por més.”

Até agora, os araras ain-
da. nac foram contatados
pelos brancos,

O sertanista diz que o
plano também néo fol-cum-
prido. na parte que previi
a formagio de uma equipe
exclusivamente: para escla-
recer os colonos e morado-
res da regido sobre o indig,
para, eliminar uwma série
de preconceitos, tipo "o in=
dio é um bicho e se:um de-
les aparecer na minhsg frens:

: »te. 'meto_bala.” O trabalbo;
- & necessario, segundo Co-
~trim, -para evitar’ chogues, ™

que normalmente nio ocors
reriam. G




